Vlada Crne Gore, koju zastupa xxxxxxxx (u daljem tekstu: Vlada),

i

, mati¢ni broj: _____, koje zastupa ________, direktor (u daljem tekstu:

Korisnik),

(u daljem tekstu pojedina¢no oznaceni kao Ugovorna strana, a zajedno kao Ugovorne
strane)

Imajuéi u vidu da je:

>

Viada Crne Gore, na sjednici odrZanoj 29. januara 2015. godine usvojila Uredbu o
podsticanju direktnih investicija (,Sluzbeni list CG", broj 8/15), (u daljem tekstu:
Uredba)

na osnovu Uredbe __. godine objavljen Javni oglas za ucesce u postupku
dodjele sredstava za podsticanje direktnih investicija (u daljem tekstu: Javni
oglas), koji jetrajaodo
dana _________. godine (u daljem tekstu: Dan prijave), Korisnik Sekretarijatu za
razvojne projekte (u daljem tekstu: Sekretarijat) dostavio urednu prijavu i pratecu

dokumentaciju u skladu sa Uredbom (u daljem tekstu: Prijava);

dana . godine Komisija za vrednovanje prijava (u daljem tekstu:
Komisija) pripremila Izvjestaj o vrednovanju i predloZila Vladi odluku o dodjeli
sredstava za podsticanje investicija;

Viada Crne Gore donijela Odluku o dodjeli sredstava broj __________ od
. godine (u daljem tekstu: Odluka);

Ugovorne strane zakljucuju:

UGOVOR 0 KORISCENJU SREDSTAVA ZA PODSTICANJE DIREKTNE

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

INVESTICIJE

TUMACENJE
Definicije i tumacenja iz ¢lana 1 ovog Ugovora primjenjuju se na ovaj Ugovor.

Svi pojmovi definisani ovim Ugovorom imace tako definisano znacenje kad god se
koriste u bilo kom Prilogu ili drugom dokumentu, osim ako je u tim dokumentima
drugacije definisano.

Osim u sluc¢ajevima gdje je drugacije naznaceno, upucivanje na ¢lan, stav, Prilog ili
dio Priloga je upucivanje na ¢lan, stav, Prilog ili dio Priloga ovog Ugovora.

U slucaju nedosljednosti ili protivrjecnosti bilo koje odredbe ovog Ugovora sa
odredbama Priloga ovog Ugovora ili podnijete dokumentacije, mjerodavne ce biti
odredbe ovog Ugovora.



1.5 Pozivanje na neki dokument ukljucuje i pozivanje na sve buduce izmjene i
dopune tog dokumenta, kao i na svaki dokument koji zamjenjuje prvobitni
dokument na koji se poziva.

1.6 Upuc¢ivanje na Korisnika podrazumijeva i upucivanje na njegove pravne
sljedbenike.

2. DEFINICIJE

»Bankarska garancija“: predstavlja bezuslovnu i neopozivu bankarsku garanciju za
dobro izvrSenje posla u iznosuod _____ € (slovima: eura), plativu na
prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu od poslovne banke registrovane u Crnoj Gori u
korist drzave Crne Gore, za period do isteka 60 dana nakon datuma zavrSetka realizacije
investicionog projekta i postizanja pune predvidene zaposlenosti, koju je Korisnik duzan
da dostavi Sekretarijatu u roku od 15 dana od dana zakljucivanja ovog Ugovora, u formi
i sadrzini Priloga 3 ovog Ugovora.

»,Bankarska garancija prijave“: predstavlja bezuslovnu i neopozivu bankarsku
garanciju Prijave u iznosuod _________ € (slovima:
poziv, izdatu od poslovne banke registrovane u Crnoj Gori u korist Sekretarijata za

eura), naplativu na prvi

razvojne projekte, sa rokom vazenja od 180 dana od dana javnog otvaranja prijava. Rok
vazenja ove garancije moZe biti produZen na zahtjev Sekretarijata za razvojne projekte.

yFinansijska godina“: znaci period od 12 mjeseci koji pocinje 1. januara i istice 31.
decembra.

»Finansijski izvjesStaj“: finansijski izvjestaji Korisnika sacinjeni u skladu sa Zakonom o
racunovodstvu i reviziji i ovim Ugovorom.

»Investicioni projekat“ predstavlja projekat za cije finansiranje se dodjeljuju sredstva i
na osnovu kojeg se realizuje direktna investicija.

»Komisija“ predstavlja tijelo formirano u skladu sa Uredbom i zaduZeno za vrednovanje
investicionih projekata i ostale aktivnosti u skladu sa Uredbom.

»,Korisnik“ predstavlja privrednog subjekta kome se, na nac¢in i pod uslovima
definisanim ovim Ugovorom, dodjeljuju sredstva za podsticanje investicija.

»Materijalna ulaganja“: predstavljaju investiranje u zemljiSte, zgrade, proizvodne
pogone, masine i opremu.

»Minimalno ulaganje“ predstavlja ulaganje u Investicioni projekat u iznosu od
najmanje 500.000 eura.

»Mjerodavno pravo“ predstavlja materijalno i procesno pravo Crne Gore.



»Nematerijalna ulaganja“: predstavljaju ulaganja u patente i licence u skladu sa
propisima kojima se ureduje drzavna pomo¢, na koje se obra¢unava amortizacija, a koje
koristi Korisnik i vode se u njegovim bilansima stanja.

»Obaveza ulaganja“ predstavlja obavezu Korisnika da izvrSi ulaganja u roku i na nacin
definisan Investicionim projektom i ovim Ugovorom.

,O0baveza zaposlenja“ predstavlja obavezu Korisnika da, u cilju realizacije
Investicionog projekta, otvori i popuni najmanje 20 novih radnih mjesta na neodredeno
vrijeme, u roku od tri godine od dana zakljucivanja ovog Ugovora, u skladu sa Uredbom.

,0dluka“ predstavlja Odluku o dodjeli sredstava za podsticanje direktnih investicija
koju donosi Vlada.

»sOpravdani troskovi ulaganja“: predstavljaju ulaganje u materijalnu imovinu,
nematerijalna ulaganja, kao i troskovi zakupa poslovnih prostorija u kojima se realizuje
investicioni projekat i investiranje u zakupljeno zemljiste, zgrade i proizvodne pogone
pod uslovom da period zakupa nije kraci od deset godina od dana zakljuc¢ivanja ovog
Ugovora.

»Period garantovanog ulaganja i zaposlenosti“ predstavlja period u kojem je Korisnik
duzan da zadrZi vrijednost investicionog projekta i broj novootvorenih radnih mjesta
najmanje tri godine nakon zavrsetka investicionog projekta za mala i srednja privredna
drustva, odnosno najmanje pet godina nakon zavrsetka investicionog projekta za velika
privredna drustva.

»Sekretarijat“ predstavlja Sekretarijat za razvojne projekte, zaduzen za proceduru
sprovodenja Javnog oglasa i za druge aktivnosti definisane Uredbom.

»Ste€ajni postupak”: predstavlja postupak stecCaja i likvidacije na nacin predviden
odredbama Zakona o stecaju (,,Sluzbeni list CG“, broj 1/11).

»Zahtjev za isplatu sredstava“ predstavlja zahtjev koji Korisnik podnosi Sekretarijatu u
formi Obrasca sadrzanog u Prilogu 2 ovog Ugovora, a na osnovu koga se vrsi isplata
dodijeljenih sredstava za podsticanje investicija.

3. PREDMET UGOVORA

3.1 Vlada sa Korisnikom zakljucuje Ugovor o koriS¢enju sredstava za podsticanje
direktne investicije (u daljem tekstu: Ugovor), kojim se ureduju medusobna prava i
obaveze u vezi sa uslovima, dinamikom realizacije investicionog projekta i koriS¢enjem
dodijeljenih sredstava.

3.2 Predmet ovog Ugovora je dodjela sredstava Korisniku za realizaciju Investicionog

projekta ,, “u , ¢ija vrijednost ulaganja u periodu od tri godine
iznosi € (slovima: ___ eura) i kojim se otvara __ (slovima: _____ )

novih radnih mjesta.




3.3 Na dan potpisivanja ovog Ugovora, Korisnik, koji je podnio Prijavu kao strani
investitor, duzan je da dostavi izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata kojim
se potvrduje da je osnovao privredno drustvo, pravno lice ili da se registrovao kao
preduzetnik u skladu sa Mjerodavnim pravom.

4. INVESTICIONI PROJEKAT

4.1 Korisnik se obavezuje da ¢e u periodu od tri godine od dana potpisivanja ovog
Ugovora realizovati Investicioni projekat u kvantitativnom i kvalitativnom smislu u
skladu sa Uredbom, ovim Ugovorom i Prijavom, kao i da ¢e biti iskljucivi korisnik
imovine stecene direktnom investicijom.

4.2 Minimalno ulaganje Korisnika u materijalnu i nematerijalnu imovinu iznosi
€ (slovima: eura).

4.3 Korisnik se obavezuje da otvori i popuni ___ novih radnih mjesta na neodredeno
vrijeme u roku od tri godine od potpisivanja ovog Ugovora.

4.4 Korisnik mora zadrZati vrijednost investicionog projekta i ne mozZe smanjiti broj
novozaposlenih u kontinuitetu u Periodu garantovanog ulaganja i zaposlenosti.

4.5 Na predlog Komisije, period realizacije investicionog projekta i otvaranje i
popunjavanje novih radnih mjesta iz ¢lana 4.3 ovog Ugovora, moZe se produZziti ako
Korisnik nije bio u mogu¢nosti da realizuje Investicioni projekat u roku utvrdenom ovim
Ugovorom iz razloga koji se nijesu mogli predvidjeti u trenutku potpisivanja ovog
Ugovora, najduze do pet godina, od dana potpisivanja ovog Ugovora.

4.6 U slucaju produzenja perioda iz ¢lana 4.5 ovog Ugovora, rok vaZenja bankarske
garancije i drugih sredstava obezbjedenja, produzava se srazmjerno produzenju perioda
realizacije Investicionog projekta.

4.7 Korisnik sredstava duzan je da kroz realizaciju investicionog projekta u potpunosti
ispuni kriterijume na osnovu kojih su mu dodijeljeni bodovi u postupku vrednovanja
Prijave, odnosno dodjele sredstava, a sve u skladu sa Uredbom.

5. ISPLATA SREDSTAVA

5.1 Vlada odobrava Korisniku ukupan iznos sredstava od
eura) (u daljem tekstu: Sredstva).

€ (slovima:

5.2 Sredstva ¢e biti ispla¢ena Korisniku u ratama koje iznose jednu tre¢inu od ukupnog
iznosa dodijeljenih sredstava za podsticanje investicija i to:

1) prva rata u iznosu od €, u roku od 90 dana, od dana
podnoSenja Bankarske garancije iz ¢lana 6 ovog Ugovora;

2) druga rata u iznosu od €, u roku od 90 dana, od dana realizacije
50% investicije u skladu sa Investicionim projektom;




3) treta rata u iznosu od €, u roku od 90 dana, od dana
ispunjenja Obaveze zaposlenja.l

5.3 Isplata dodijeljenih sredstava za podsticanje direktnih investicija vrsi se na osnovu
Zahtjeva za isplatu sredstava, uz koji se podnosi dokumentacija kojom se dokazuje
ispunjenost uslova iz ¢lana 5.2 ovog Ugovora.

5.4 Zahtjev za isplatu sredstava iz ¢lana 5.3 ovog Ugovora, Korisnik podnosi
Sekretarijatu.

5.5 Po prijemu Zahtjeva za isplatu sredstava, Sekretarijat provjerava ispunjenost uslova
za isplatu sredstava za podsticanje investicija iz ¢lana 5.2 ovog Ugovora.

5.6 Isplatu Sredstava, po odobrenju Sekretarijata, vrsi organ drZavne uprave nadleZan za
poslove finansija.

5.7 Odobrena Sredstva ¢e biti isplacena transferom na poslovni racun Korisnika koji je
naveden u Zahtjevu za isplatu sredstava.

6. SREDSTVA OBEZBJEDENJA

6.1 Korisnik je duzan da prije podnoSenja Zahtjeva za isplatu sredstava, u roku od 15
dana od dana zakljucivanja ovog Ugovora, dostavi Sekretarijatu bezuslovnu Bankarsku
garanciju u korist drzave Crne Gore, plativu na prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu od
poslovne banke registrovane u Crnoj Gori, na iznos od_______, sa rokom vaZenja

6.2 Bankarska garancija iz ¢lana 6.1 ovog Ugovora podnosi se za period do isteka 60
dana nakon datuma zavrSetka realizacije Investicionog projekta i postizanja pune
predvidene zaposlenosti, a moZe se povuci u skladu sa dinamikom isplate i iznosima
rata iz €lana 5.2.

6.3 Pored Bankarske garancije, Korisnik je duzan da u roku od 15 dana od dana
zakljucivanja ovog Ugovora prilozi i dvije potpisane blanko mjenice sa potpisanim
mjeni¢nim ovlaS¢enjem u cilju naplate zakonske zatezne kamate.

6.4 Zakonska zatezna kamata obracunava se za period od dana isplate posljednje rate do
dana sticanja uslova za raskid ovog Ugovora.

6.5 Ako Korisnik ne dostavi Bankarsku garanciju iz ¢lana 6.1 ovog Ugovora, odnosno ne
priloZi blanko mjenicu sa potpisanim mjeni¢nim ovla$¢enjem iz ¢lana 6.3 ovog Ugovora,
ovaj Ugovor se raskida, Vlada ima pravo da naplati pun iznos Bankarske garancije
prijave, a Korisnik nema pravo potrazivanja naknade Stete.

6.6 Vlada ¢e imati pravo da povuce puni iznos Bankarske garancije u slucaju
neispunjenja bilo koje obaveze iz ovog ugovora, u skladu sa ¢lanom 9.3 ovog ugovora.

1Za kapitalne investicije Sredstva ¢e se dodijeliti prema posebnoj dinamici koj ¢e biti definisana
ugovorom.



7. IZVJESTAVANjE I NADZOR

7.1 Korisnik je duzan da polugodiSnje dostavlja Sekretarijatu izvjeStaje o realizaciji
Investicionog projekta, od isteka 6 mjeseci od dana pocetka realizacije Investicionog
projekta do isteka pet godina nakon isteka perioda realizacije Investicionog projekta.

7.2 IzvjeStaj o realizaciji Investicionog projekta sadrzi:

a) izvjestaj nezavisnog revizora o poslovanju Korisnika, koji mora da sadrzi
podatke o vrijednosti opravdanih troskova ulaganja u materijalnu i
nematerijalnu imovinu i broju novozaposlenih na neodredeno vrijeme za
period na koji se izvjeStaj odnosi;

b) izvjestaj organa uprave nadleznog za poslove poreza o broju zaposlenih kod
Korisnika;

c) izvjestaj ovlascenog procjenitelja o realizaciji Investicionog projekta u
kvalitativnom i kvantitativnom smislu sa izvjeStajem o vrijednosti imovine
obuhvacene Investicionim projektom i

d) izvjestaj sa podacima o ispla¢enim zaradama, porezima i doprinosima za
novozaposlena lica.

7.3 Korisnik je duZan da, na zahtjev Sekretarijata, podnese i drugu dokumentaciju i pruzi
dodatne informacije o realizaciji Investicionog projekta.

8. GARANTOVANO ULAGANJE 1 ZAPOSLENOST

8.1 Korisnik je u obavezi da tokom Perioda garantovane zaposlenosti i ulaganja ne
otuduje materijalnu i nematerijalnu imovinu steCenu realizacijom Investicionog
projekta.

8.2 Korisnik je duzan da omogudi Sekretarijatu ili licu koje Sekretarijat odredi kontrolu
zaposlenosti i investicija predvidenih Investicionim projektom, kao i wuvid u
dokumentaciju pod uslovom da:

a) pisano obavjeStenje o namjeravanom nadzoru bude dostavljeno Korisniku
najmanje pet radnih dana unaprijed i

b) da se lica koja vrSe uvid u povjerljivu dokumentaciju i informacije obavezuju na
povjerljivo postupanje sa podacima, u skladu sa propisima kojim se ureduje
zaStita podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu.

8.3 Ako tokom trajanja Perioda garantovanog ulaganja i zaposlenosti Sekretarijat ili lice
iz ¢lana 8.2 ovog Ugovora koje vrsi kontrolu utvrdi:

a) da je broj zaposlenih na neodredeno vrijeme kod Korisnika ispod broja
zaposlenih koje je Korisnik obavezan da zaposli u skladu sa ovim Ugovorom;

b) da Korisnik nije zadrzao vrijednost Investicionog projekta u skladu sa ovim
Ugovorom;

¢) daje Korisnik uc¢inio povredu odredbe iz ¢lana 8.1 ovog Ugovora;



Sekretarijat ili lice iz ¢lana 8.2 ovog Ugovora ¢e dostaviti pisano obavjeStenje
Korisniku navode¢i nedostatak iz tac. a, b i c ovog ¢lana.

8.4 Ako u roku od 30 dana nakon prijema obavjeStenja iz €lana 8.3 ovog Ugovora,
Korisnik ne otkloni utvrdene nedostatke iz tac. a, b i c ¢lana 8.3 ovog Ugovora, Vlada, na
predlog Sekretarijata, ima pravo da raskine ovaj Ugovor i zahtjeva povracaj cjelokupnog
iznosa Sredstava isplacenih Korisniku, uvecan za iznos zakonske zatezne kamate.

8.5 U slucaju iz ¢lana 8.3 tacka b ovog Ugovora, odnosno u sluc¢aju da Korisnik zadrzi
vrijednost Investicionog projekta u iznosu manjem od 80% od Obaveze ulaganja, Vlada
ima pravo da zahtijeva povracaj cjelokupnog iznosa Sredstava ispla¢enih Korisniku,
uvecan za iznos zakonske zatezne kamate.

8.6 Korisnik se obavezuje da ¢e u Periodu garantovanog ulaganja i zaposlenosti traziti
prethodnu saglasnost Sekretarijata za bilo koju statusnu promjenu, promjenu pravne
forme ili osnivanje drugog pravnog lica svojom imovinom ili bilo kakvu drugu promjenu
vlasnicke strukture.

8.7 Korisnik moze da promijeni poslovno ime, sjediste, lice ovlas¢eno za zastupanje, da
poveca osnovni kapital i da prenese udjele na povezano lice ¢ime se ne mijenja efektivna
kontrola nad Korisnikom, o ¢emu je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od pet
radnih dana od nastale promjene obavijesti Sekretarijat pisanim putem.

9. RASKID UGOVORA

9.1 Povrede Ugovora

9.1.1 Sekretarijat ¢e predloziti Vladi da raskine ovaj Ugovor, upucivanjem pisanog
obavjeStenja Korisniku, ako:

a. se utvrdi da je bilo koja od izjava i garancija Korisnika neistinita;

b. se utvrdi da je Korisnik podnio netatne podatke ili nije dostavio
informacije koji bi bitno uticali na Odluku;

C. Korisnik ne ispuni bilo koju obavezu iz ¢lana 4 ovog Ugovora;

d. Korisnik nije dostavio Bankarsku garanciju u skladu sa ovim
Ugovorom;

e. Korisnik kasni sa bilo kojom fazom realizacije Investicionog projekta
viSe od 60 dana;

f. Korisnik ne dostavi bilo koji izvjeStaj ili obavjeStenje na Cije

dostavljanje je obavezan po ovom Ugovoru ni u dodatnom roku od 15
dana poslije upozorenja od Sekretarijata ili Vlade o kaSnjenju;

g. Korisnik ne ispuni Obavezu ulaganja i /ili Obavezu zaposlenja;

h. u slucaju da u Periodu garantovanog ulaganja i zaposlenosti, nad
Korisnikom bude pokrenut postupak likvidacije ili stecajni postupak;

i. Korisnik ne zadrzi vrijednost investicije i/ili broj zaposlenih u Periodu
garantovanog ulaganja i zaposlenosti;

j- Korisnik prestane da postoji ili je preduzeta bilo kakva radnja koja

moZe voditi prestanku njegovog postojanja;



k. Korisnik ucini povredu bilo koje druge obaveze iz ovog Ugovora i istu
ne otkloni u roku od 30 dana od dana prijema pisanog upozorenja od
strane Sekretarijata ili Vlade.

9.2 U slucaju raskida ovog Ugovora, Korisnik je duzan da u roku od 30 (trideset) dana od
dana prijema obavjeStenja o raskidu ovog Ugovora izvrsi povracaj iznosa koji je jednak
iznosu svih Sredstava koje je Korisnik primio, umanjen za bilo koji iznos koji je Korisnik
platio Vladi na osnovu ovog Ugovora. U svakom slucaju, Korisnik odgovara za obaveze u
vezi sa ovim Ugovorom do iznosa sredstava koja je primio uvecanog za iznos zakonske
zatezne kamate.

9.3 Ukoliko Korisnik u roku i na nacin iz ¢lana 9.2 ovog Ugovora ne vrati uplacena
Sredstva, Vlada ¢e povudéi puni iznos Bankarske garancije sa mjenicama u cilju naplate
zakonske zatezne kamate, a ukoliko do raskida dode u Periodu garantovanog ulaganja i
zaposlenosti, Vlada ima pravo da sudski potrazuje iznos uplaé¢enih Sredstava.

9.4 U slucaju raskida ovog Ugovora iz bilo kog razloga, Korisnik ovim prihvata da nema
pravo potraZzivanja naknade Stete po bilo kom osnovu.

10. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Korisnik je duzan da u obavljanju svoje djelatnosti, izgradnji, izvodenju radova, radu
postrojenja i obavljanju drugih aktivnosti obezbijedi racionalno koriS¢enje prirodnih
bogatstava, uraCunavanje troSkova zaStite Zivotne sredine u okviru investicionih i
proizvodnih troskova, planiranje i preduzimanje mjera kojima se sprje¢ava ugrozavanje
zivotne sredine u skladu sa Mjerodavnim pravom.

11. POSLOVNE KN]JIGE

......

skladu sa Mjerodavnim pravom radi prikazivanja prihoda i rashoda od poslovanja.
Poslovne knjige i ostale knjige i evidencije ¢e biti dostupne u svako razumno vrijeme
predstavniku Sekretarijata radi kontrole.

11.2 Korisnik ¢e podnositi Sekretarijatu Finansijske izvjeStaje za prethodnu Finansijsku
godinu ne kasnije od 30 dana od pocetka tekuc¢e Finansijske godine, kao i izvjeStaje o
reviziji Finansijskih izvjestaja pripremljene od strane revizora najkasnije do 30. juna
tekuce godine za prethodnu Finansijsku godinu.

11.3 Korisnik je duZan da poslovanje obavlja u skladu sa Investicionim projektom i ovim
Ugovorom.

12. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

12.1 Eventualni sporovi u vezi sa izvrSenjem odredbi ovog Ugovora rjeSavade se
sporazumno.



12.2 U slucaju da nije moguce rijeSiti eventualni spor sporazumno, za rjeSavanje spora
koji proizlazi iz ili u vezi sa ovim Ugovorom bic¢e nadlezan sud u Podgorici.

12.3 Na ovaj Ugovor ¢e se primjenjivati i isti ¢e biti tumacen prema Mjerodavnom pravu.

12.4 Raskid ovog Ugovora nece se odnositi na ¢lan 6 ovog Ugovora, koji ¢e se
primjenjivati do potpune naplate Sredstava kako je tim ¢lanom definisano.

12.5 Korisnik ne moze ustupiti ovaj Ugovor niti prenijeti bilo koje pravo, zahtjev,
obavezu ili odgovornost iz ovog Ugovora ili u vezi sa njim, bilo kom licu, bez prethodne
pisane saglasnosti Vlade.

12.6 Ovaj Ugovor moZe da se izmijeni ili dopuni samo u pisanom obliku, uz potpis obije
Ugovorne strane.

12.7 Ovaj Ugovor predstavlja cjelovit i jedini dogovor izmedu Ugovornih strana u vezi sa
predmetom ovog Ugovora i isti mora biti ovjeren.

12.8 Ovaj Ugovor je sacinjen u pet ovjerenih primjeraka, od kojih tri zadrzava Vlada, a
dva Korisnik.

12.9 Ovaj Ugovor se smatra zakljucenim i stupa na snagu danom potpisivanja ovlas¢enih
lica obije Ugovorne strane.

Prilozi:

1. Prilog 1 - Investicioni projekat i Biznis plan
2. Prilog 2 - Obrazac zahtjeva za isplatu sredstava
3. Prilog 3 - Obrazac bankarske garancije

U Podgorici, datum _____

VLADA CRNE GORE KORISNIK

XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX



